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LA SUBIDA AL. TRONO DE NECTANEBO Il Y LOS GRIEGOS

Luis A, Garcia Moreno

La figura de Nectanebo II no ha dejado de intrigar, como corresponde a la del dltimo faradn indigena
del antiguo Egipto. Desde muy pronto serfa tema de narraciones legendarias, mds o0 menos verosimiles,

- tanto en la literatura egipcia demética como en la misma griega (1). De tal forma que en la leyenda de
‘Nectanebo tendriamos el primer, sino tinico en o literario, ejemplo de la mixtificacién greco-egipcia

caracteristica de los tiempos helenisticos. Pero las relaciones entre el mundo griego y Nectanebo no se
limitarian tan sélo a dicha famosisima leyenda que le hacia padre del grandisimo Alejandro de
Macedonia —en sus aspectos formales fundamentalmente helénica (2), con independencia de ciertos
componentes de la anécdota—, sino que tenfa asideros bastante mds firmes,

Porque lo cierto es que, no obstante este aura legendario por ¢l que Nectanebo 11 pasé a la Historia,
nuestro faradn atesora algunos datos mds numerosos y scguros que otros colegas suyos de aquellos afios.
Para empezar Nectanebo II representa la piedra angular sobre la que descansa la discutida cronologia
de los faraones de la llamada Dinastia XXX. Las tribulaciones de &sta surgen de las cronologias
contradictorias otorgadas por los resiimenes conservados de la Biblioteca de Diodoro Siculo y
referentes a la Historia egipcia de la época. Por el contrario podria constituir un dato cierto que la subida
al trono de Nectanebo I se hubiera producido en ¢l 359-358, por basarse en una referencia astrondmica
transmitida en la tradicién egipcia demética conservada en su traduccion gricga conocida como el
“Suefio de Nectanebo”, si no fuera porque sincronias con la historia griega y los cémputos de afios de-
reinado transmitidos por Manetdn y la “Crénica demdética” y otros testimonios epigrélicos egipcios
indujeran a adelantar en mds de un afio el reinado de Nectanebo II (3).

Pero, dejando a un lado este primer encontronazo cronoldgico de nuestro faraén con lo helénico, el
primer capitulo de las relaciones entre Nectanebo y los griegos dataria del mismo momento de su acceso
al trono. Gracias a Diodoro estamos relativamente bien informados de las circunstancias en que éste se
produjo (4). Segiin dicho relato mientrasel faraén Taco avanzaba victoriosamente por tierras de Fenicia
en buscadelabatalladecisivacon el Granrey, se habria sublevado en Egipto un pariente suyo (5), dejado
alli como lugarteniente, proclamando como rey a su hijo Nectanebo. A la sazén este dltimo se
encontraba al frente de ocho mil soldados egipcios de su primo (6) en Siria, donde habia sido enviado
por delante para tratar de unir sus fuerzas con las de los satrapas rebeldes Datames y Orontes. Sin
embargo la parte principal del ejéreito egipcio se encontrabaen la costa fenicia bajo las 6rdenes directas
en teorfa del faraén. Aunque enrealidad dicha fuerza militar se co mponiaesencialmente de mercenarios
griegos. Junto a la importante flota de doscientos triremes, al mando del general ateniense Cabias, sc
encontraba un imponente cuerpo expedicionario de dicz mil hoplitas griegos comandados por ¢l
legendario rey espartano Agesilao, de ochenta y cuatro afios de edad. El pronunciamiento de estos

ultimos por el insurgente decidiria ¢l pleito, Pero digamos unas pocas palabras sobre quiénes eran estos
griegos y por qué actuaron asj,

Elrey espartano Agesilao constituyé objeto de una leyenda en la Antigiicdad y lo es de un debate en los
tiempos modernos. Retratado por su admirador Jenofonte como el héroc y soberano ideales de un Estado
utpico. Agesilao con sus ochenta y cuatro afios, desfi gurado todo su cuerpo por las muchas heridas
recibidas en mil combates, venfa ahora a protagonizar su iltima aventura en tierras de Fenicia y de
Egipto. Una dltima aventura que con un comportamiento aparentemente traicionero —al pasarse del
banido de Taco al del usurpador Nectanebo— se constituyG en un problema para sus panegiricos.
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Jenofonte a lo largo de toda su “hagiografia” trat6 de mostrar siempre a su héroe como un luchador
incansable por la libertad de los griegos, 1o que constituiria su leit Motiv en sus varias luchas contra Ios
Aqueménidas (7). En esta decisidn Gltima de su vida Agesilao se habria decidido por pasarse al bando
del usurpador ante la cierta expeclativa de que éste iba a ser el vencedor en la posible contienda civil
egipcia, por lo que de mantenerse fiel a Taco corria el riesgo cierto de no cobrar la suma prometida por
sus contingentes de soldados griegos; y esta suma estaba destinada en Esparta a encabezar una gran
guerra de liberacion de los helenos de Asia (8). En tiempos del Imperio Humanistico de los romanos el
poligrafo de Queronea, Plutarco, exculparfa la conducta desleal de Agesilao en unaclave diferente. Pues
en el ficticio didlogo que el beocio pone en las bocas de los dos generales griegos del ejéreito de Taco
-—el ateniense Cabrias y el espartano Agesilao— el segundo justificd su paso de bando que él se
encontraba alli en virtud de un tratado entre Esparta y Egipto, no entre aquella y Taco; por lo que,
habiéndose rebelado los egipcios contra el gobierno de Taco el honor y 1a lealtad estaban en ponerse del
lado de éstos, los rebeldes liderados por Nectanebo. Sigue més o menos fabulando Plutarco que en la
vista de cllo los dos contendientes, Taco y Nectanebo, enviaron emisarios a Esparta para hacer valer sus
posiciones, mostrandose cada uno como ¢l més conveniente aliado para la ciudad griega; pero el
gobierno espartano les habria despachado manifestando que la dltima palabra era un solo asunto de
Agesilao, y haciendo saber secretamente a éste que se pusiera del lado del rebelde; aunque también es
verdad que al final el propio Plutarco dude de si todo ello no fue mds que simple pretexto para ocultar
lo que en realidad fue un acto de bellaca traicién (9).

Evidentemente ¢l texto de Plutarco, con independencia de su afin también apologético para con el
monarca lacedemonio, deja traslucir evidentes anacronismos. Aunque la idea alli expresada de que las
lealtades en politica internacional s¢ deben manterner con los pueblos y no con los gobiernos de turno
suene a muy moderna y haga las delicias de las grandes potencias mundiales de hoy, dificilmente se
puede pensar como propia del siglo IV a. C. Si lo es ya del Imperio romano del siglo I, cuando desde
hacia tiempo se habia desarrollado toda una doctrina diplomitica que superaba los anteriores lazos
privatisticos de la antigua nocién de Ia “clientela exterior” de tiempos republicanos (10). Ademés esta
explicacién fundamental y exculpatoria de Plutarco entra en una cierta contradiccién con otras
adelantadas por el mismo poligrafo en relacién con el surgimiento temprano de desavenencias entre
Taco y Agesilao, y que lo son de un tipo mucho mis personal y humano. Concretamente se habla del
-despecho sufrido por Agesilao por no haber sido nombrado general en jefe de la expedicién egipcia

contra el Imperio Persa, teniendo que compartir ¢l mando con el atenicnse Cabrias y qoportar la
vigilancia directa del mismo faraén (11).

Que la cuestion del mando del ejéreito cxpedicionario de Taco fuera posible fucnie de enfrentamiento
catre éste y Agesilao debid ser un tema favorito de cierta historiografia contempordnca bastante critica
hacia el rey espartano, frente a la que Jenofonte habria reacionado con su “hagiografia”. A este respecto
debemos recordar que Diodoro sefiala como poco antes de partir la expedicidn Agesilao habia
aconscjado a Taco su permanencia en Egipto, micniras sus generales —en esle caso Agesilao y Cabrias,
fundamentalmente— partfan al frente del cjéreito al Asia; la no atencién de dicho consejo en definitiva
habria sido la causa remota de la posterior desventura de Taco, al posibilitar 1a rebelin del gobernador
dejado al frente de los asuntos egipcios (12). Por otra parte Diodoro ofrece otro rastro de que también
la misma cuestion del reparto del mando de Tos contingentes gricgos entre Cabrias, jefe de la armada,
y Agesilao, al frente de los hoplitas, pudo ser motivo de polémica. Asi ¢l siculo hace una nitida distincién
entre las causas de la presencia de Cabrias y las de Agesilao al lado de Taco. Cabrias lo habria hecho
a titulo totalmente privado, a instancias del faradn y sin que tuviera en cllos nada que ver su patria
Alenas, que como tal Estado (demosiai) no habrfa querido saber nada de la expedicién egipcia. Por su
parte Agesilao habia sido enviado por ¢l Estado espartano (Lakedaimonioi), que con tal motivo habria
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armado un contingente de mil hoplitas, todo cllo a titulo de la alianza internacional {symmachia) que

“existia entre ambos paises (13).

Es posible que algo de todo esto respondiera ciertamente a la verdad de 1o ocurrido. Es un hecho que
Esparta, normalmente por intermedio de fas relaciones personales de proxenia de Agesilao, s¢ mostré
en aquellos tiempos muy interesada en apoyar militarmente los varios intentos de rebelién centrifuga
de los sitrapas occidentales del Imperio aqueménida. Tras la definitiva disolucién de la Li ga
peloponésicaen el 363 la principal esperanza que podia tener Esparta de recobrar su perdida supremacia
en el Peloponeso, especialmente para reconquistar la vital Mesenia, residfa en ¢l dinero de dichos
sdtrapas, que deseaban alquilar los servicios mercenarios de los acreditados hoplitas lacedemonios. El
resultado de la segunda batalla de Mantinea temporalmente unié a todos los Estados gricgos, con la
exclusion de la derrotada Esparta, en una misma politica internacional respecto del Imperio persa,
tomando la decisién conjunta de no prestar asistencia militar a los sdtrapas rebeldes contra Artajerjes
I1. Incluso Atenas, que tan interesada habia estado siempre en los asuntos egipcios y habia sido la aliada
tradicional de la independencia del pafs del Nilo, tuvo que plegarse a csta politica; aunque buscé el
subterfugio de permitir a Cabrias su aceptacién del pedido de su amigo ¢l faraén Taco a titulo privado
(14). Por cl-conirario todos estos hechos eran motivo para que Esparta tratase de ocupar el papel que
tradicionalmente habifa tenido Atenas como garante griego de la independencia egipcia frente a los
persas. En todo caso Taco era el més rico potencialmente de los enemigos dél Gran rey, y quien podia
ofrecer una mayor suma de dinero del que tan necesitado estaban las arcas espartanas (15), El caricter
oficial de la misién de Agesilao se revelaria por dos hechos: su acompafamiento de 1000 hoplitas,
algunos de los cuales podian ser auténticos espartiatas, de los que tan avaro era ¢l Estado lacedemonio,
y de 30 consejeros (symbouloi) espartiatas (16). De paso ¢l propio Agesilao al marchar en socorro de
Taco podia considerarse liberado de una deuda de gratitud hacia 1a familia del faradn. Pues que el
bisabuelo de este, el faradn Neferites [ (17), habia contribuido malterialmente para la expedicién contra
los persas de Agesilao en ¢l 396 (18). -

La decision de Agesilao zanjé la jornada. Taco opté por abandonar su puesto, buscando refugio a toda
prisa en la corte de su enemigo de la vispera, concretamente con el principe heredero persa, el futuro
Artajerjes III. Mientras que Cabrias optaba por regresar a Atenas, donde seria clegido nuevamente
estratega en ¢l 357 para dirigir la flota en la vital “guerra de los aliados” (19). Hechos cstos ltimos que

- obligan a pensar que en todo el asunto pudo estar detrds la larga mano del Gran rey. Pues la verdad es

que antes de que se produjera la decision de Agesilao de ponerse de parte de Nectanebo 1f la posicién
exterior del faradn Taco se habia debilitado enormemente, cerniéndose muy negros nubarroncs sobre
las perspectivas de €xito de su expedicidn asidtica. Asi los agentes de Artajerjes IT habian conseguido
muy pronto la desercion del sdtrapa Orontes, coaligado con el egipcio, ofreciéndole mantenerle en su
antigua posicién, Con Orontes se esfumd una porcién importante del apoyo financiero para la guerra.
La otra lo harfa al pasarse al Gran rey Reomitres, legado de los sdtrapas rebeldes en la corte de Taco y
que éste habfa enviado a Asia Menor con barcos y dinero para ayudar alli a los satrapas rebeldes. Muy
pronto estos Gltimos o bien pedian y obtenian cf perdén de Artajerjes, como fue el caso de Autofradates
y Mausolo, o bien eran derrocados por sus propios hijos, descosos de congraciarse con el Gran rey, como
ocurrié con Ariobarzanes y Datames (20). De esta forma la conducta de A gesilao abandonando a Taco
habria sido dictada por una prudencia hija de su experiencia, sabedor de lo descabellado que podia ser
en dichas circunstancias continuar con la campaiia asidtica. La mejor manera de asegurarse ¢l cobro de
la cantidad acordada por su ayuda militar, y de la que tan necesitada estaba Esparta, era ciertamente
pronunciarse de inmediato por ¢l usurpador en cuyo programa de gobierno figuraba como prioridad el
inmediato abandono de la expedicién y su retirada a toda prisa a Egipto, como muestran los
acontecimientos sucesivos. Ademds el padre de Nectanebo 11 se habia sublevado en el Delta y debia
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tener en su poder ¢l importante tesoro acumulado por Taco antes de su expedicidn asidtica. Agesilao
cobraria la importante suma de 230 talentos una vez vueltos todos a Egipto y que hubiera ayudado a
liberar la plaza fuerte donde debia encontrarse el tesoro real del asalto de otros rebeldes egipcios (21).
Y de lo que no cabe duda es de 1a buena acogida que encontrd Taco en la corte de su mortal enecmigo,
sélo explicable por el interés aqueménida en utilizar al destronado faradn para un posterior ataque sobre
Egipto. El futuro y enérgico Artajerjes III nombrd asi de inmediato a Taco general de un ejéreito persa
destinado a invadir de inmediato Egipto, con la intencidn de sentarle de nuevo en el trono como vasailo
aqueménida. Con ello sin duda el persa tratarfa de crear todavia mayor confusién en Egipto, tratando
de dividir a las imprescindibles fuerzas mercenarias helenas entre partidarios de Taco y partidarios de
Nectanebo. Sin embargo el plan fracasaria al morir imprevistamente Taco de disenteria nada més
comenzar la expedicién (22).

El apoyo de los hoplitas griegos era sin duda imprescindible en aquellos momentos para ser rey de
Egipto; pero era también fuente inabotable de problemas para sus gobernantes, al existir una evidente
oposicién popular a una tal preponderancia de los griegos, muy bien instrumentalizada por un sector
importante del poderoso clero egipcio. Artajerjes Oco podia asi imaginar que al disputarse el favor de
los mercenarios griegos de Agesilao ambos rivales, Taco y Nectanebo II, los dos podian alienarse ¢l
apoyo del pais del Nilo.

Constituye un topos de los estudios sobre la historia egipcia de Baja época el de las reacciones de la
sociedad egipcia, y mas concretamente del poderoso clero indigena, frente a los numerosos grupos de
extranjeros, especialmente helénicos —aunque también judios, como en Elefantina— que habian
venido a Egipto como comercinates y, muy principalmente, como mercenarios, Antipatia que debid ser
en muchos casos mutna (23). Es doctrina comtin afirmar que en el momento de la deposicién de Taco,
y un motivo principal en la misma, dicha oposicién egipcia a los mercenarios griegos tenia su razén de
ser en la politica fiscal desarrollada por el faraén bajo la inspiracién del ateniense Cabrias, y necesaria
para poder frente a las exigencias en buena moneda de plata de sus mercenarios helénicos (24).

Conocemos lo esencial de dichas novedades fiscales gracias a un conocido pasaje del tratado pseudo-
aristotélico titulado “Econdmicos” (25). Dicho escrito, que pasa por estar bien informado de las
realidades econdmicas del Imperio aqueménida y su entorno en el siglo IV (26). Todas las medidas
fiscales y financieras ejecutadas por Tacos a inciativa de Cabria tenian una finalidad principal:
conseguir rapidamente suplementarios e importantes recursos fiscales al Tesoro real, pero con la
particularidad que fueran en metal susceptible de ser amonedado para su pago a las tropas griegas (27).
En escncia dichas medidas habrian sido las siguientes: 1) reduccién del noventa por ciento de las
entregas realizadas por cuenta del Estado a los templos, entregando el resto al faraén en concepto de
empréstito para la guerra contra Persia; 2) un nuevo impuesto catastral y personal; 3) creacién de nuevos
impuestos sobre las ventas y sobre cualquier actividad de tipo econémico (diezmo sobre las importacio-
nes y el beneficio artesanal); 4) entregas coactivas de metal amoneado por parte de los sacerdotes y
templos; y 5) entrega de oro y plata sin acufiar por los particulares contra una compensacién sobre los
tradicionales ingresos fiscales en especie. El interesante documento ha sido bien analizado en su dia por
el helenista francés E. Will, mostrando como dicha politica fiscal incluia tradiciones impositivas
tipicamente faradnicas con otros expedientes administrativos de tipo financiero principalmente,
caracteristicas del mundo griego mas desarrollado de la época (28).

Evidentemente que estas duras medidas fiscales de Taco dificilmente podian pasar sin mayor conflicto.
Especialmente penosas parecian las exigencias sobre el clero y los particulares ricos, tnicos detentado-
res de metales nobles en Egipto. Dada la estructuracién social y econdmica del Egipto de aquella época
es indudable que entre estos ltimos tenfan a la fuerza que encontrarse también el alto clero y los
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ofictales del ejército. Y tanto unos como.otros se encontraban unidos entre si por fuertes lazos de
parentesco (29). Ambos podian temer dos peligros mayores de continuar la guerra emprendida por Taco
contra el Gran rey, que aparentemente tenfa muchas posibilidades de éxito. En primer lugar la
continuidad de unos gastos militares extraordinarios para el pago de los fundamentales mercenarios
gricgos, y en segundo lugar que un Taco vuelto victorioso a Egipto gracias a sus mercenarios helénicos
quisiera liberarse definitivamente de la tutela y subordinacidn en que tradicionalmente se encontraba
el faradn respecto del alto clero y de los oficiales de los machimoi. Entre unos y otros controlaban una
gran parte de las tierras cultivables de Egipto. De su explotacion se beneficiaban gentes pertenecientes

- aambos grupos de status socioécondmico diverso, y en conjunto superior a la mitad de Ia poblacidn total

del pais (30). El resto de la poblacién indigena de Egipto, compuesto por el campesinado, en una cierta
medida dependia de estos otros dos grupos, en buena medida compuestos por propietarios fundiarios
absentistas. En todo caso sobre el campesinado recaeria un mayor peso impositivo —piénsese en el
nuevo impuesto personal y en la necesidad de recaudar un plus para poder compensar las exigencias de
metal noble— propio de toda la operacion fiscal disefiada por Cabrias.

Sin duda Taco y su consejero debian saber bien los peligros que les podian acechar. Por eso resaltaria
el hecho de que las entregas de metal noble exigidas a los particulares en absoluto se¢ trataba de una
confiscacién pura y simple, sino que era con una equivalente (?) contraprestacion sobre los impuestos
recaudados por la administracién nomdrquica (31). Con los sacerdotes utilizé otra tactica, Por un lado

-buscé el efecto psicoldgico que produce la divulgacién de unas medidas mucho mds duras —que se iban

a suprimir varios templos y la mayor parte de los sacerdocios (32) de 1o que luego resultan ser—. Y por
otro tratd de ligar la suerte de su patrimonio a la misma expedicién bélica, prometiéndoles que le
recompensaria con el botin a lograr en la misma ¢l noventa por ciento de las rentas que les habia
confiscado. Como medida precautoria Taco no procedié a llevarse consigo a todos los machimoi
egipcios, sino que de los 410.000 posibles en tiempos de Herddoto sélo movilizé para la expedicion a
80.000 (33). Para mayor scguridad puso a unos y a otros al mando de aquellas personas que debian
parecerle los mds fieles posibles y especialmente ligados a la suerte de la dinastia, a sus parientes
Nectanebo y T3j-Ip-im.w. Que la cleccidn recayese en éstos, padre ¢ hijo, indica claramente que no
debia ser muy amplio el circulo de personas de las que Taco pensaba poder realmente fiarse, Y en esas
circunstancias tendfamos también la explicacién del consejo de Agesilao a Taco para que se quedaraen
Egipto y confiara a otros el mando supremo de la expedicion (34). Pero la verdad es que Taco tampoco
tenia fdcil la resolucién del dilema. Si permanecia en Egipto se situaba a merced de una cnorme fuerza
militar mandada por gentes tampoco demasiado fiables, como el comportamiento posterior de
Nectancbo y Agesilao se encargarian de confirmar.

Sinembargoel prudente y complejo entramado de intereses cruzados en que Taco crey ver su seguridad
comenzd a desintegrarse tan pronto se inicié la expedicion bélica. Pues anies incluso de que ésta
realmente comenzara se produjo la decisiva defeccidn de Reomitres, con los 500 talentos de plata
entregados por Taco para nuevos reclutamicntos entre los sitrapas microasidticos rebeldes (35). Cuando
estas noticias llegasen a Egipto y fueran conocidas por todos es de suponer que 1as expectativas crcadas
de que la expedicion pudicra ser exitosa debicron decaer en sumo grado. Sin duda serfa entonces cuando
surgicron los primeros conflictos graves para la cstabilidad del auscnte Taco. Es posible que el
descontento sacerdotal y popular hacia el faradn fucra aprovechado por micmbros del linaje real de
Mcndes al que Nectancbo I habia desalojado del trono en el 379/8, Su intentona es indudable que debia

conlar con impotantes apoyos, pucs con suma rapidez fue capaz de reclular un ejéreito de machimoi de
nada menos que 100.000 hombres (36).

La realidad de este ambicnte de oposicién al gobicrno de Taco y a la misma dinastia de Sebenito debid
ser facilmente advertido por T3j-Hp-im.w, que encontraria una dnica salida para salvar a la dinastia y,
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de paso, conseguir un provecho personal: sacrificar su lealtad a Taco y proponer la sustitucién de éte por
su propio hijo, Nectanebo. Sin duda es todo un sintoma el que el primer pronunciamiento favorable al
usurpador se realizase en el seno de las tropas de machimoi destacadas en Siria y no entre los mercenarios
griegos, aunque éstos sospechosamente demostrarian de inmediato su apoyo al nuevo faraén. Simbo-
licamente se trataba con ello de indicar explicitamente que el nuevo faraén rompia con la politica de su
predecesor que tanto malestar habia causado entre los medios sacerdotales y los oficiales del ejéreito
egipcio. Nectanebo venia a decir que basaba su monarquia en los machimoi y no en los odiados
extranjeros, para pagar a los cuales se habia implementando una politica fiscal tan gravosa para los dos
pilares de la sociedad egipcia: sacerdotes y militares. La primera medida de gobierno de Nectanebo seria
ordenar una inmediata retirada de su ejército, dando por terminada con la campafia contra el Gran rey,
no obstante los primeros éxitos militares conseguidos hasta el momento. Con ello Nectanebo venia a
decir que se acababa con la situacién que habfa exigido las extraordinarias medidas fiscales propuestas
por Cabrias. Sin embargo el nuevo faradn sabia bien que nada era posible en Egipto si no se contaba
también con el apoyo de los todopoderosos mercenarios helénicos, Asegurarse éste era cuestion de
dinero, sobre todo ahora que las posibilidades de una victoria rapida sobre los persas habian decaido
mucho con las traiciones recientes de varios aliados satrapas. Aunque ciertamente que el pacto debia

también sacrificar la continuidad de los servicios de Cabrias, coautor con Taco de Ia odiada politica
fiscal.

Asf la usurpacidn de Nectanebo y de su padre presentaria todas las trazas del tipico golpe de Estado
blando que se da desde dentro del mismo seno del régimen, tienc al go de pacto entre unos y otros contra
un tercer enemigo exterior. Eso explicaria que a los dos paganos del golpe, Cabrias y Taco, se les

permiticra salir con vida del mismo. Y al segundo hasta sumarcha a la Corte persa, con lo peligroso que .

esto podia resultar para la futura estabilidad de Nectanebo IL. Eso explicarfa también la enorme
unanimidad de los mercenarios helenos a la hora de pasarse de bando. Pero el que se tratase asi de una
especie de autogolpe del propio régimen de Sebenito, en prevision de una sublevacin mendésica, tenia
también su lado problemdtico. Nectancbo no habia podido desembarazarse, si es que realmente lo
queria, de la totalidad de sus aliados griegos. La presencia de éstos en Egipto suponia, ademis de la
testada xenofobia, otra cosa mds preocupante para [os sectores sacerdotales y militaresdescontentos con
la anterior politica fiscal de Taco: que ésta pudiera continuar para que el nuevo faraén pudiera pagar a
sus amigos griegos. Ello explicaria que la rebelién contra el régimen al final sc produjera, y por obra del
mortal enemigo del mismo, de alguien descendiente de los faraones derrocados de la dinastia XXTX de
Mendes. Para robar adeptos a los rebeldes es posible que Nectancbo hiciera algidn gesto significativo de
que no se proponia continuar con la politica fiscal de su predecesor, como seria alguna importante
donacién alostemplos (37). Entodo caso el mendésico también pudo perderalguna popularidad al tratar
de ganarse el apoyo de los decisivos mercenarios de Agesilao (38). También se explicaria asi la misma
indecision de Nectanebo a la hora de enfrentarse con el usurpador; indecisién que en un primer
momento, pero s6lo en €, también serfa compartida por Agesilao (39): como si hubicera dudas de la
conveniencia de utilizar el apoyo de los griegos por parte de Nectanebo, y hasta algin propdsito de no
pagarles, lo que harfa vacilar nuevamente la lealtad del espartano. Pero al fin sebenitico y lacedemonio
comprenderia que su salvacién pasaba por un mismo destino. Aunque cercados de encmigos, y al
parecer con escaso apoyo del resto de los machimoi egipcios, Nectanebo 11 conseguiria una completa
victoria sobre su enemigo, Su primera medida serfa pagar a Agesilao y decidir lamarcha de éste con una
buena parte de sus mercenarios, Sin embargo Nectanebo II tendria que sufrir el resto de sus dias de una

cierta hostilidad por parte de algunos medios sacerdotales egipcios, bicn reflcjada en la Namada
“Crénica demética” (40),

Como es sabido Nectanebo IT habria de gozar, por el contrario, de un prestigio y simpatia ilimitada por
parte del mundo griego posterior. Lo que se reflejaria en la adopcion por él de una buena porcién de la

166

B vt R TS
. o . = .

hav




. S s

ST

122

€

leyenda egipcia positiva existente en torno a Nectanebo, y a la que aludimos al comienzo de este raajo,
de tal forma que por medio-de un adulterio, Nectanebo 11 se convertiria en el padre del héroe por
antonomasia de los griegos, madxime de los griegos de Egipto, Alejandro Magno. Por eso, y para
terminar, convendria que nos refiriésemos a otro documento, esta vez jeroglifico, anterior referente a
ese filohelenismo péstumo de Nectanebo, y que ha sido recientemente convertido en pieza esencial de
una interpretacion del ascenso al trono de éste bastante diferente de la que aqui hemos sostenido.

El documento en cuestidn se trata de la inscripcion votiva que rodea la puerta de entrada al santuario
del speos del faradn Ay cerca de Akhmin, El dafiado texto jeroglifico fue publicado por Sethe a partir
de una copia defectuosa transcrita en su dia por Lepsius (41). Recientemente ha vuelto a ser examinada
in situ por X.P. Kuhlmann, proponiendo algunas nuevas y-seguras lecturas, al tiempo que una
interpretacion histérica revolucionaria (42). La inscripcidn votiva honra a una princesa, cuyo nombre
inscrito en un cartucho ha quedado desgraciadamente dafiado, y de la que se predican los tipicos titulos
referidos a las princesas y esposas faradnicas: “Princesa hereditaria,.tenida en gran estima, graciosa,
favorecida con un dulce amor, sefiora del Alto y Bajo Egipto, de aspecto agradable, hermosa con su
doble pluma, la gran esposa real, Sefiora de las Dos ticrras... esposa del Rey (su nombre), amada de Min,
Sefior de Tz.t” (43). La inscripcion indica también que la dicha princesa tenia ascendencia real;
concretamente que su padre fue el faradn cuyo “nombre solar” se lefa Hpr-k3-R’.w. Dicho nombre,
inscrito en cartucho y en genitivo, va seguido de inmediato por otro nombre real (cartucho) que se lee
Pdimjjs, facilmente reducible a Tolomeo y también interpretable como un genitivo. Por su parte el antes
mencionado “‘nombre solar” coincide exactamente con el de Nectancbo I (44).

Sobre tales bases epigraficas se han sucedido diversas interpretaciones prosopogréficas referentes a
dicha princesa real, con sus consiguientes conclusiones histdricas. En su momento K. Sethe supuso que
se trataba de una dedicatoria a una princesa dc los primeros tiempos tolemaicos y descendiente de
Nectanebo 1, y cuyo nombre seria Tolemais (45). Conclusién que presentaba, como muy bien sefiald
Kuhlmann, una principal dificultad: en la inscripcion sc afirmaba taxativamente que la princesa era hija,
y no simplemente descendiente, del faradn Hpr-k3-R'.w, y si €ste se referia exactamente a Nectanebo
I habria que suponer a la princesa en cuestion una edad demasiado avanzada en dichos tiempos
tolemaicos, pues que dicho faradn habria fallecido en el 361 tras dieciocho afios de reinado. Por su parte
Kuhlmann propuso un ¢ntendimiento literal del texto epigrafico y una indudable significacidn femenina
de Pdimjjs y en funcién de genitivo. Lo que llicvado al terreno de la interpretacidn histérica haria de
nuestra princesa una hija del faraén Nectanebo I y de una mujer de origen gricgo llamada Tolemais. Ante
tan sorprendente genealogia el egiptélogo aleman supuso con bastante seguridad que la dicha reina
madre Tolemais habria podido ser una hija del ateniense Cabrias, del que consta su estrecha amistad y
colaboracion con Nectanebo I y su familia. Fruto de tal matrimonio habria sido el posterior faradn Taco.
Y siguiendo con sus hipdtesis mas o menos infundadas, nuestro egiptélogo termina suponiendo a
Nectanebo II hijo de un hermanastro de Taco, por el que Cabrias no habria sentido el mismo afecto que

- por su nieto (Taco); de tal forma que fa usurpacion de Nectanebo I se resolveria asi en un puro asunto

familiar, entre los descendientes de una princesa griega y de otra indigena cn el linaje del fundador
Nectanebo I. '

Sin duda las sucesivas hipétesis de Kuhimann son de una enorme sugestién. Mas tienen en su contra una
serie de dificultadesy de terceras interpretaciones de algunos textos, Para empezar, su afirmacion de que
Cabrias se negd a colaborar con Nectanebo II (46) en absoluto es afirmado por Diodoro. Como ¢n su
momento vimos mas bien fue Nectanebo Il el que se negda seguir contando con ¢l servicio de! ateniense,
Y en segundo fugar el mismo nombre de Tolcmais o Tolomeo resulta en si demasiado significativo de
la época a la que puede adscribirse la inscripcion cgipeia. Pues diga lo que se diga cf nombre en si
con independencia de su origen maceddnico o gricgo— es tremendamente infrecuente en la onomadstica
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helénica anterior al establecimiento de la dinastia tolemaicaen Egipto. En particular resulia extrafio que
de ser una hija del ateniense Cabrias dicho nombre no aparezca testimoniado en Atenas, y solamente en

tres ocasiones—— antes del 105 a.C., en plena época helenistica. Y todo ello en un con junto prosopogra-
fico que retine 1.588 entradas (47).

En estas circunstancias parece preferible volver a antiguas hipétesis que hacian del Pdimjjs de nuestro
epigrafe una aposicién al “nombre solar” faradnico que le precede, pensando que estariamos ante Ia
mencién de Tolomeo I (48). Y a este respecto deberia recordarse que en las menciones jeroglificas de
los Tolomeos en su condicién de faraones fue norma nombrarlos por su nombre dindstico (Tolomeo)
precedidos inmediatamente por su “nombre solar” (49). En ello el dnico problema es que sabemos que
Tolomeo I solié utilizar otro “nombre solar” distinto al que habria sido el propio de Nectanebo 1,
concretamente el de Stp-n-R*.w-mrj-Jmn.w. Por lo que habria que suponer a nuestra inscripcién de una
época muy antigua en el reinado del L4gida y encontrar un motivo para la utilizacién del “nombre solar”
de Nectanebo I Lo primero también permitirfa explicar 1a variante jeroglifica de! mismo nombre de
Tolomeo, frente a la transliteracién normalmente atestiguada, y a la que nos referimos anteriormente.
La cual se explicaria suponiéndola propia de unos primeros momentos cuando todavia no se habia
oficializado la escritura jeroglifica para el nombre del nuevo soberano egipcio. La razén serfa el deseo
del nuevo faraén de buscar un enlace con la dltima dinastia egipcia, aunque sélo fuera por las
reminiscencias que su “nombre solar” pudiera traer. Para ello nada mejor que Nectancbo I, del que los
circulos sacerdotales reflejados en 1a “Crénica profética” guardaban un inmejorable recuerdo, en todo
contrapuesto al de su sucesor Nectanebo I1. Ademas éste ya habia sido enlazado por la leyenda egipcia
y griega con el conquistador Alejandro Magno. Asumiendo una cierta familiaridad onomadstica con
Nectanebo I, Tolomeo sefialaba las raices de su legitimidad indigenista a la corona faraénica, al tiempo

que dejaba traslucir un programa de gobierno favorable a los intereses sacerdotales y marcaba sus
distancias con el gran Macedonio.

NOTAS

{1} Laversion griega esté bien testimoniada en el Ps. Calfstenes, I, 1-14 {el fondo egipcio estariaen 1,3 con la profecia
de la vuelta a Egipto en Majestad de un Nectanebo rejuvenecido); mientras que otra versién mas exclusivamente
egipcia estaria en el original demético del lamado Somnium Nectanebi (en B. Lavagnini, ed., Eroticorum Fragmenta
Papyracea, Lelpzig, 1922, 38, ss.}. Cf. M. Braun, History and Romance in Graeco-oriental Literature, Oxford, 1938,

19ss.; B.E. Perry, The Egyptian Legend of Nectanebus, Transactions and Proceedings of the America Philologica
Association, 97, 1966, 327-333,

(2) Pues en sl se trataria de una novela breve del tipo llamado “milesio”, intercalada en el conjunto también novelistico
de la biografia alejandrina del Ps. Calistenes a la manera que era normal introducir relatos novelescos-cuentos en
la novela greco-romana (vid. los ejempios paradigmaticos del Satiricén o de lag Efesias).

{3) Concretamente alli se afirma que en la noche del 5 al 6 de julio (21 a 22 de Pharmuthi) del decimosexto afo de
Nectanebo Il hubo luna llena, o que clertamente sabemos que ocurrio esa noche del 343 a.C. Lo que no deja de
ocasionar ciertas complicaciones, derivadas tanto de ios cobmputos de afos de reinado de Manetén como de contar
con monumentos de la Tebaida —templo de Edfu— datados en el afio 182 del manarca, con posterioridad asi a la
conocida reconquista de Egipto por Artajerjes llI. Cf, E. Drioton —J. Vandier, Historia de Egipto (trad. det francés),
Buenos Aires, 1964, 630 y E. Meyer, Geschichte des Altertums, V, Darmstadt, 1981 (7.2 ed), 312 nota 1; E.
Bickermann, Notes surla chranologie de la XXX dynastie, en P. Jouguet, ed., Mélanges Maspero, |, Ei Cairo, 1934,
77-84. aunque W. Schur, Zur Vorgeschichte des Ptolemé&erreiches, Kiio, 20, 1926, 287 y F.K. Kienitz, Die politische
Geschichte Agyptens vom 7. bis zum 4. Jahrshundort vor der Zeitwende, Berlin, 1953, 173-177 optan por adelantar
al 360 1a usurpacién de Nectanebo || (al que sigue también P, Cartledge, Agesilaos and the Crisis of Sparta, Londres,
1987, 328). Una mayor complicacion proviene de la posibilidad de que Taco hubiera sido yacorregente con su padre
Nectanebo |, cuyo reinado en salitario no se habria extendido mas alla de un affo (vid. W.J. Murnane, Ancient

Egyptian Coregencies, Chicago, 1977, 196), con lo que seria posible la fecha alta para el inicio del reinado de
Nectanebo Il
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(6)

Diod., XV, 82, lo que también se naira con ligeras variantes en: Xen., Ages., 2, 29; Plut., Ages., 36 ss.; Athe., XV,
616 {procedente de Teopompo y Liceas de Naucratis).

Su nombre se ha conservado sélo en fuentes egipcias: T3j-Hp-im.w, pensandose por algunos que pudo ser primo
carnal de Taco, vid. la nota siguiente. ‘

Plut., Ages., 37,3 afirma que Nectanebo era anepsios de Taco, lo que en un principio significé "primo hermano”, e
incluso “sobrinc”, pasé luego a designar una refacién de parentesco colateral, como el espafiol “primo”. Ignotamos
lasrazones en que se basa M. Pieper, en RE, XVI, 2, 1935, 2.235 para considerarle hijo de Taco (sobre las
complicadas relaciones familiares de los faraones de Sebenito vid. De Meulenaere, La tamille royale des Nectanebo,
Zeitschrif fir Agyptologische Sprache und Altertumskunde, 80, 1963, 91 ss. que no piensa que la Khedeb-
Neitiretbinet de un sarcdfago de Viena, titulada "Esposa del Rey y Madre del Rey", fuera la esposa de Nectanebo
I'y madre de Tacos y del 73j-Hp-imw —<citado en el sarcétago de Wnnefer del Metropolitan Museum de Nueva York
y destinatatio de una estatua menfita—, padre de Nectanebo I, -que seria asl sobrinc carnal de su predecesor;

aunque cf. en unsentido contrario E. Bresciani, en |. Gershevith, The Cambrioge History of fran, ||, Cambridge, 1985,
525y nota 1).

Ct. E- Delebechque, Essar sur fa vie de Xénophon, Parls, 1957, 462-470: y el mas matizado, pero a este respeocto

no diferente, S.W. Hirsch, The Friendship of the Barbarians. Xenophon and the Persian Empire, Hanover-Londres,
1985, 39-55.

Xen., Ages., 2, 28, 30. Dicha explicacién de Jenofonte se muestra asi muy diferente a una simple presentacién de
Agesilao como un jefe de mercenarios sélo preocupado por cobrar el dinero suyo y de sus soldados. Explicacion
que se empena en forzar del texto P. Cartiedge, Agesilaos, 328, destilando asi una vez mas el rabioso marxista
britanico su rencor sobre un hembre y un pals —Agesilao y Esparta— que considera fetiches de la Derecha; pero

los hombres de hoy sabemos bien de la imparcialidad y fidelidad a la verdad de las que suelen hacer gala los
llamados intelectuales del Sccial-comunismo.

Plut, Ages., 27. Este ultimo parrafo serla una muestra mas de que Plutarco no sdlo utilizé para su biografia de
Agesilao el material ofrecido por Jenofonte, sino también el de otras fuentes francamente hostiles al lacedemonio
(S.W. Hirch, The Friendship of the Barbarians, 53).

La continuidad de este tipo de relacién (sobre |a cual vid. la obra clasica de E. Badian, Foreing Clientelae, Oxford,
1958) para el Préximo Oriente en tiempos imperiales habria experimentado un significativo cambio, ya los amici
populi romani no eran sélo los reges, sino también los populi sobre los que éstos gobernaban.

Plut., Ages., 37.2.

Died., XV, 82,3.

Diod., XV, 82,2-3,

Que Atenas, si lo hubiera querido, tal vez habria podido también impedir, esto se comprueba por el hecho de que
en el 380 los atenienses se hablan visto obligados a exigir a Cabrias su inmediato regreso a la patrla, ofreciéndole
un puesto de estratega, abandonando su ayuda militar al faraén Nectanebo 1, todo ello a exigencias del gobierno
persa(cf. W.Schur, Zur Vorgeschichte des Ploleméerreiches, 280 Y A.R.Burn, enl. Gershevith, ed., The Cambridge
History of fran, |1, Cambridge, 1985, 371; como premio de consolacién Cabrias pudo ser nombrado estratego para
el 378-380:R. Develin, Athenian Officials 684-321b.C., Cambrigde, 1989, 222). Enello se veria también unamuestra
de la forzada politica de Atenas, sometida a regariadientes a la supremacia tebana tras Mantinea, pero que todavia
deseaba mantener una politica internacional independiente y nada concorde con el filomedismo beocio (cf. A.T.
Olmstead, History of the Persian Empire, Chicago, 1948, 417)

Asl A.T. Olmstead, op. cit, 417 ss. y P. Cartiedge, Agesilaos, 327 ss.
Diod., XV, 82,2y Plut., Ages., 36,6 y Moral., 214d; cf. P. Cartledge, Agesilaos, 328,

Este habrfa sido el padre de un tal Taco, padre de Nectanebo |, cf. H. de Meulenaere, La famille royale des
Nectanébo, 80.

Vid. F.K. Kienitz, Die politische Geschichte Agyptens, 79 ss.

Diod., XV, 92,5; Plut., Ages., 38;y, paralafechade la estrategia de Cabrias, vid. R. Develin, Athenian Officials, 275
85,

Vid. A.R. Burn, en The Cambridge History of Iran, |1, 380 ss.; A.T. Olmstead, History of the Persian Empire, 420 ss.

Plut., Ages., 38-39; Diod., XV, 93,2-4. No sabemos de que ciudad se trat6, sélo que dostacaba por sus
impresionantes obras defensivas y por su no excesivo tamano y carencia de importantes graneros (los sitiadores
pretendieron rodearla con una trinchera para impedir cualguier salida de elta, sabiendo que en la misma no existian
suficientes provisiones pararesistir unlargo sitio). Las opiniones han variado entre Tanis (Olmstead)y Heracledpolis
{Meyer), pero Plutarco (Eges., 38,4} se refiere a la ciudad donde buscé refugio Nectanebo simplemente como to
teichos, término que en sentido genérico significa simplemente “el muro, la fortaleza", pero que en el &mbito
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(24)

(26)
(26)
(27)

(28)

grecoegipcio solia utilizarse para designar la ciudadela de Menfis o feykos teichos. Suponemos que alll se
encontraba el tesoro real por los siguientes motivos; a) tras una cierta duda sobre el comportamiento a seguir, si
apoyar a Nectanebo o a los rebeldes, Agesilaoc se habria resuelto por lo primero siguiendo a Nectanebo en su
encierre, peligroso, en dicha ciudad, temiendo en caso contrario tener que regresar a Esparta con las manos vacias
(literalmente "sin haber hecho nada") (Plut., Ages., 38,3-4); b) en otro momento dificil Nectanebo se decidira también
a huir sin atreverse a dar batalla al enemigo, pero asegurandose de llevarse consigo su tesoro (Diod., XV, 52). La
ubicacion normal del Tesoro egipcio era en Menfis, |a capital administrativa, situado bajo la proteccién de su dios
Ptah. Esta dltima victoria de Agesilao, y la estratagema utilizada, gozé de gran fama en la Antiglledad (Polyen.,
i1,1:22,31; 1il,11,7; 13,14). Se ha dicho por algunos (P..Carlledge, Agesilaos, 328) que la suma de 230 talentos era
més bien pequena, comparada con el botin alcanzado por otros mercenarios griegos en sus expediciones en el
Imperio aqueménida; pero lo que, a nuestro parecer, interesa resaltar aqui es cdmo esta cifra coincide totalmente
con la dada por Herddoto como pagada por el Egipto estipendiario para el sostenimiento del ejército de ocupacion
persa cada afo {Herod., [ll, 91,149). De tal formaque el pago hecho por Nectanebo a Agesilao venia aser asiel costo
militar de la defensa de Egipto durante un afio, tiempo que mas o mends habria durado la estancia de Agesilao.

Diod., XV, 92,5y 93,2.

Vid. A.T. Olmstead, History of the Persian Empire, 418 ss.; B.G. Trigger - B.J. Kemp - D. O'Connor - A B. Lioyd,
Historia del Egipto Antiguo, Barcelona (trad. del inglés), 1985, 388 ss.; D. Mallet, Des rapports des Grecs avec

I'Egypte de la conquete de Cambyses (525) & celle d’Alexandre (332), El Cairo, 1922; P. Cloché, La Gréce et {Egypte
405/4 a 34211 av. J.-C., Revue étyptologique, 1, 1919, 210 ss.

Vid. W. Schur, Zur Vorgeschichte des Plolemd&erreiches, 286; E. Bresciani, en The Cambridge History of Iran, ||, 524;
A.T. Olmstead, History of the Persian Empire, 418 ss.; J. Pirenne, Historia de la civilizacion del antiguo Egipto, Ill,
Barcelona (4.2 ed. trad. del francés), 1977, 319 ss.

Psed.-Arist, Oecon., Il, 25 a-b (1305 b-1351 a).
Vid. M. Rostovizeff, Historia social y econdmica del Mundo helenistico, 1, Madrid (trad. del inglés), 1967, 420 ss,

Aungue Egipto estaba lejos de constituir una economia monetaria la moneda circulaba con una cierta normalidad
en determinados clrculos econémico-sociales especialmente relacionados con el exranjero, y en particular con los
mercenarios griegos. Numerosos datos arqueoldgicos y en documentos demoticos y en arameo permiten
comprobar como las monedas alicas (estateras = sttry en la documentacién arama) deblan abundar, al igual que los
siclos de tipo fenicio-judio sobre el que pudo acufiarse cierto numerario egipcio por parte del Tesoro fara6nico, que
aseguraba su peso ¥ ley mediante la expresién "el peso de Ptah", aludiendo a 1a sede del Ministerio de Hacienda
(cf. E. Bresciani, en The Cambridge History of lran, I, 514 ss.),

E. Will, Chabrias ot les finances de Tachos, Revue des Etudes Anciennes, 62, 1960, 254-275. Las novedades
habrian sido. el impuesto cataslral (sobre la riqueza inmobiliaria: por mi parte prefiero, pace Will, pensar que dicho
impuesto afectaba también a ia propiedad fundiaria, cosa que se incluye normalmente en el &mbito semantico del
término oikiay que cuenta con el precedente griego, tal y como pensé también Van Groningen, Aristote. Le second
livre de I'Economique, Leiden, 1933, 164), eisphora extraordinaria tipica de las poleis griegas, la extensién a todas
las transacciones mercantiles del impuesto antes s6lo existente en los puertos especialmente habilitados al
comercio exterior como el de Naueratis (también aqui y contra Will, creo evidente gue el nexo de unidn entre dicho
impuesto alas ventas y alos barcos y el citado en la famosa estela de naucratis: diezmo sobre todas las mercancias
y transacciones de Naucratis donado por Nectanebo | en favor del templo saitico de la diosa Neith <sobre el cual
vid, G. Posener. Les dounes de |la Mediterranée dans I'Egypte saite, Hevue de Philologie, 21, 1947, 117 ss.>;
aumento general con estos impuestos, en su mayor parte pagados en especie, de los depositos fiscales faraénicos

para asl hacer frente al reembolso en especie de las cantidades en metal noble exigidas a los particulares (del cual
también habla Polyen., lll, 11, 5),

Vid. B.G. Trigger et alii, Historia del Egipto Antiguo, 371-381,

De Herddoto se sabe que el nimero de soldados egipcios indigenas para mediados del siglo V alcanzaba los
410.000, io que contando mujeres y nifios supone que la “gran familia militar” no estaba por debajo del 1.640.000,
en un conjunto poblacional que no superaria en mucho los 3.000.000 de almas (cf. B.G. Trigger et alii, Historia dei
Egipto Antiguo, 369 ss.).

Pseud.-Arist., Oecon., I}, 25 b,
Pseud.-Arist., ogcon., I, 25 a {1350 b, 35).
Diod., XV, 822

Diod., XV, 92,3.
Diod., XV, 92,1, y vid. supra.
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(36)
(37)
(38)
(39)

(40)
(41)

(42)

(43)
(44)

(45)
(46)
(47)
(48)
(49)

Plut., Ages., 38,1, que sitlia su levantamiento con inmediata posterioridad a la usurpacién de Nectanebo y antes de
la vuelta de.éste y el ejéreito expedicionario a Egipto.

Cf. W, Schur, Zur Vorgeschichte des Ptolemaerreiches, 286 ss., que no obstante se-equivoca al adscribir a
Nectanebo it la famosa estela de Naucratis mencionada stupra en nota 28; en todo caso quedaria también de su
primer afio de reinado |a donacién al templo de Horus en Edfu.

Piut., Ages., 38,3,
Plut., Ages., 38, 2-4.
Cf. W. Schur, Zur Vorgeschichte des Ptolemaerreiches, 290,

K. Sethe, Urkunden des dgyptischen Altertums Ii. Hieroglyphische Urkunden der griechisch-rémischen Zeit, Leipzig,
1904-19186, 27 (12).

K.P. Kuhimann, Ptolemais - Queen of Nectanebo |. Notes on the Inscription of an Unknown Princess of the XXXth
Dynasty, Mitteilungen des deutschen archdologischen Instituts. Abteilung Kario, 37, 1981, 267-279.

Seguimos en todo ello la transcripcion y traduccién inglesa ofrecidas por K.P. Kuhmann, art. cit., 268 ss.

El nombre presenta una dificultad al haber sustituido e! tradicional Ptwimys de la transliteracién jeroglifica de los
Tolomeos varones por Pdimyjs, porio que en su dia K. Sethe propusa interpretarlo como correspondiente al nombre
dinastico femenino (Tolemais), y referido asf a nuestra ignota princesa que asl cobrarfa ya una personalidad. Sin
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